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Una serie di plafoniere
e oppligues in metallo
laccato con polveri
epossidiche o in foglia
oro e argento, adattablli
iNn ogni tipo di spazio.
L'essenzialita della
forma si combina con
la ricchezza dei materiali
e la varieta delle
prestazioni funzionali,

CONTEMPORARY

Finitura delle strutture:
121 alluminio sabbiato,
130 foglia oro,

131 foglia argento.

Une série de plafonniers
ef appligues en métal
lagué & poudres epoxy
ou feuille d'or ou

feuille d'argent, qui
sont adaptables dans
foutes les pieces. Le
caractere essentiel de
la forme s’accorde
avec la richesse des
matériaux ef la variété
des performances
fonctionnelles.

Finition des sfructures:
121 aluminium sablé,
130 feuille df'or,

131 feuille d'argent.

A range of metal celling
and wall lamps epoxy-
lacquered or gold or
silver-foll, suitable for any
kind of space.

The essentiality of their
shapes agrees with the
wealth of materials and
the range of functional
utilisations.

Finish of the sfructures:
121 sandblasted
aluminium,

130 gold-foll,

131 silver-foil.

Eine Reihe von Decken
und Wandleuchtfen aus
Metall epoxy-ackiert oder
Gold- oder Silberfolie,
die in alle Radume
passen.

Die Form passt sich
hauptsachlich den
erlesenen Materialien
sowie den verschiedenen
Funktionsleistungen an.

Finish der Strukturen:

121 Aluminium sandmatt,
130 Goldfolie,

131 Siloerfolie.












Design Elio Giudici, 1995
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Sisterma d'illuminazione
a bassissima fensione, a
moduli componibili.
Struttura in metallo con
raccetti a jack”
(modello brevettato).
Diffusori in policarbonato

di diversi colori (blu, rosso,

verde, frasparente).
Trasformartore con
rosone in metallo
cromato o in vetro
di Murano.

Finitura delle sfrutture:
150 cromo.

Systerme d'illumination &
passe tfension par
éléements modulaires.
Sfructure en métfal ef
bras avec "jack” (modéle
déposé). Diffuseurs en
polycarbonate dans
différentes couleurs
(bleu, rouge, vert,
fransparent).
Transformateur avec
couverfure en métal
chromé ou en verre de
Murano.

Finition des sfructures:
150 chrome.

Modular low fension

lighting system.

Metal structure and
arms with “jack”
(registered model).
Diffusers in
polycarbonate in
different colours (blue,
red, green, fransparent).
Chromed metal or
Murano glass transformer
cover,

Finish of the sfructures:
150 chrome.

/usammenstelloares
Beleuchtungssystem mit
Niederspannung.
Struktur aus Metall mit
“Jack” (Patentmodel).
Diffusoren aus
Polykarbonat

in verschiedenen
Farben (blau, rof, gran,
frasparent).

Deckung des Trafos aus
verchromtem Metall oder
aus Muranoglas.

Finish der Strukturen:
150 Chrom.
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Sisterma d'iluminazione a
passissima fensione, a
moduli componibil.
Struttura in metallo con
raccetti a “jack”
(modello brevettato).
Diffusori: dischi in metfallo
O vetr Pyrex sabbiati,
Trasformatore con
rosone in metallo
cromatfo o in vetro

di Murano.

Finitura delle strutture:
150 cromo.

Systeme d'illumination
& basse fension par
éléements modulaires.
Structure en métal et
bras avec "jack” (modéle
déposé)

Diffuseurs: disques en
métal ou verres Pyrex
sablés. Transformateur
avec couverture en
métal chromé ou en
verre de Murano.

Finition des structures:
150 chrome

¥ |

Modular low fension
lighting system.

Metal structure and arms
with “jack” (registered
model).

Diffusers: metal disks

or sandblasted Pyrex
glasses.

Chromed metal or
Murano glass tfransformer
cover.

Finish of the structures:
150 chrome.

‘\.
i "

/usarmmenstellbares
Beleuchtungssystem mit
Niederspannung.
Struktur aus Metall mit
“Jack” (Patentmodel).
Diffusoren:
Metallscheibchen

oder matfierte Pyrex-
Claser.

Deckung des Trafos aus
verchromtem Metall oder
aus Muranoglas.

Finish der Strukturen:
150 Chrom.
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Struffura luminosa

a luce direfta

Cosfituita da un profilato
in alluminio, monta
lompadine alogene ¢
bassa tensione.

I profilato fubolare ne
facilifa lo progettazione
architetfonica, per
questo motivo si

presta ad essere
impiegata in ambienti
di rappresentanza, uffici,
punti vendita e spazi
esposifivi

Finiture:
Cromo o verniciatura
con colori a richiesta.

Structure lumineuse en
profilé d'aluminium, &
lumiere directe avec
ampoules halogenes
basse fension.

Le profilé tubulaire facilite
I'utilisation pour des
projefs architecturaux
ef I'utilisation dans des
bureaux, boutigues,
espaces publiques
(réception, hall).

Finitions:

chrome ou vernis
couleur

sur demande.

A direct light

luminous structure.

The aluminium section
uses low fension halogen
bulbs

The ftubular section
facilifates the
architectural plonning.
For this reason the lamp
is suifable for being used
in head offices, ouflefs
and exhibifion spaces.

Finishes:

chrome or color paint
finish available on
request.

Leuchtende Strukfur
mit direktem Licht,
Bestehend aus einem
Alu-Profil und bestuckt
mit Niederspannung-
Halogenbirmen.

Das runde Profil
vereinfacht die
architekfonische
Planung, aus diesem
Grund wird es fur Blros,
Geschaftsraume,
Empfangshallen,
Verkaufriumen etc,
eingesetzt.

Finish der Strukfuren:
Chrom oder
verschiedene Farben
(auf Anfrage).
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Colori e finiture

couleurs & finitions

LACCATURA A POLVERI EPOSSIDICHE/ LAQUE A POUDRES EPOXY / EPOXY-POWDERS LACQUERING / EPOXY-PULVER

LACKIERUNG

121

weiB poliert

grun charfreuse

101 102 112

pbianco Nero OpPACO nero lucido
blanc aleligaglels gleligelel]

white mat black glossy black
well schwarz martt ‘ schwarz poliert
114 119 120

pianco lucido verde charfreuse 0SSO

blanc poli vert charfreuse rouge

glossy white chartreuse green - red

‘ rof

alluminio sabbiato
aluminium sablé
sand-blasted aluminium
Aluminium sandmartft

FINITURE GALVANICHE / FINITIONS GALVANIQUES / GALVANIC FINISHES / GALVANISCHE FINISHS

150 166 160
el(elagle) nickel safinato Palladio
chrome nickel brossé Palladium
chrome brushed nickel Palladium
Chrom Nickel safiniert 7 Palladium

METALLI NATURALI / METAUX NATURELS / NATURAL METALS / NATURLICHE METALLE

155 163 170

Inox lucido rome alluminio sabbiato natfurale
[pleXgelell cuivre aluminium sablé naturel
polished Inox copper \ natfural sand-blasted aluminium
Inox poliert Kupfer ‘ natfurliches Aluminium matt
165 168

Inox satinafo
Inox brossé

prushed Inox
Inox safiniert

alluminio naturale lucidato
aluminium naturel poli
natural polished aluminium
naturliches Aluminium poliert

DIFFUSORI / DIFFUSEURS / DIFFUSERS / DIFFUSOREN

policarbonato autoestinguente
polycarbonate autoextinguible
self extinguishing polycarbonate
polycarbonate selbstidschibar

® vetro pirex satinato
verre pyrex satiné
safined glass
satiniertes Pyrexglas

@ multistrato di bamb noturale
feuillette de bambou naturel
natural bamboo mulfilayer
Mehrscicht aus naturlichem Bamibus

mulfistrafo di bambu verniciato nero / feuillette de bambou verni noir / multilayer bamiboo varnished black /
Mehrschicht aus Bambus laminiert



colours & finishes

farbe und finisns

162

offone satinato
laiton brossé
prushed brass
Messing satiniert

130

foglia oro
feuille d'or
gold-foil
Goldfolie

VETRI / VERRES / GLASSES /

ALTRE FINITURE / AUTRES FINITIONS / OTHER FINISHES / WEITERE FINISHES

153

offone lucido
laiton poli
polished brass
Messing poliert

169

alluminio satinato anodizzato
aluminium brossé anodisé

. anodized satin-finished aluminium
Aluminiurm matt eloxiert

Gl

verde frasparente
vert fransparent
fransparent green
grun fransparent

(OK

pianco opale acidato
planc opalin acidifié
acid opal white
opalweil gedatzt

Bl

blu frasparente

pleu fransparent

fransparent blue

blau fransparent ‘

o4

frasparente acidato
fransparent acidifié
acid transparent
fransparent geditzt

131

foglia argento
feuille argent
silver-foll
Silberfolie

R1

rosso frasparente
rouge fransparent
fransparent red
rot transparent

COLORI SPECIALI / COULEURS SPECIALES / SPECIAL COL

115 reflector

grigio micaceo
gris micacé
micaceous grey
micaceous grau

122

plu lila
pleu lilas
bleu lilac
plau lila

‘ micaceous grau

SONDERFARBEN

115 diffuser int.

grigio micaceo
gris micacé
micaceous grey

115 diffuser ext.

grigio micaceo
gris micacé

\ micaceous grey
micaceous grau
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| colori riprodofti nel catalogo sono indicativi / Les couleurs reproduites dans le catalo-
gue sontf reportées & tifre indicatif / The colours shown in the catalogue are an indica-
flon only / Bei den im Kafalog angegebenen Farben handelf es sich um Anhalfswerte.

COLOR & STELLINE DIFFUSERS

©

dischetto in alluminio specchiato
disque en aluminium poli

disk in polished aluminium

kleiner Scheibe aus poliertfem Aluminium

Q(‘”Q

® ®

plu r0sso verde ‘rrosporerﬁe Hejllalejie}
bleu rouge  vert fransparent satiné

blue red green satined transparent
plau rof grun fransparent satiniert

®

vetro pirex safinafo
verre pyrex safiné
safined pyrex glass
safiniertem Pyrexglas



Legendo LEgende

LAMPADINE SPECIALI / AMPOULES SPECIALES / SPECIAL BULBS / BESONDERE LEUCHTMITTEL

Decor Silver E14 / Decor Silver E14 / Decor Silver E14 / Decor Silver E14

Decor Silver E27 / Decor Silver E27 / Decor Silver E27 / Decor Silver E27

incandescente / incandescent / incandescent lamp / Gluhlampen

‘®5¢

ALOGENA / HALOGENE / HALOGEN / HALOGEN

alogena energy saver E14 / halogene energy saver E14 /

=]

halogen energy saver E14 / Halogen Energy Saver E14 Lampe

alogena energy saver E27 / halogene energy saver E27 /

halogen energy saver E27 / Halogen Energy Saver E27 Lampe

alogena baionetta B15d / halogene baionette B15d /

1L

halogen bayonet B15d / halogen bajonetft B15d

alogena tubolare doppio vetro / lampe halogene fubulaire double verre /

I-==) H

fubular halogen lamp double glass / halogen Gluhlampe doppelfes Glas
B alogena bispina G9 / ampoule mini alogene G9 /
RS

miniature halogen bulb G9 / halogen Steckbirne G2

alogena bispina G? / ampoule mini alogene G9 /

miniature halogen bulb G9 / halogen Steckbirne G9

alogena GU10 / ampoule halogene GU10 /
halogen bulo GUT0 / halogen Steckbirme GU10

alogena lineare R7s 74,9mm / ampoule halogene R7s 74,9mm /

halogen bulb R7s 74,9mm / halogen Glunlampe R7s 74,9mm

alogena lineare R7s 114,2mm / ampoule halogene R7s 114,2mm /

[ 1&2

halogen bulb R7s 114,2mm / halogen Gluhlampe R7s 114,2mm

ALOGENA / HALOGENE / HALOGEN / HALOGEN

alogena bispina / ampoule mini alogene /

U

minicture halogen bulb / halogen Steckbirne

alogena bispina / ampoule mini alogene /

b

miniature halogen bulb / halogen Steckbirme

IODURI METALLICI / IODURES METALLIQUE / METAL HALIDE / METALLDAMPFLAMPEN

lampada / lampe / lamp / Lampe HCI-E/P WDL E27

0

LED

Light Emitting Diode

=



Legenad /eichenerklarung

FLUORESCENTE / FLUORESCENTE / FLUORESCENT / FLUORESZENT

S,
/ \ fluorescente T5-@16mm, 2GX13, 55W, 4000K / fluorescente T5-Z1érmm, 2GX13, 55W, 4000K /
U fluorescent T5-P16mm, 2GX13, 55W. 4000K / Leuchtstoff T5-16mm, 2GX13, 55W. 4000K

fluorescente T5-@16mm, 2GX13, 22W, 4000K / flucrescente T5-A16mm, 2GX13, 22W, 4000K /

@ fluorescent T&-@16mm, 2GX13, 22W, 4000K / Leuchtstoff T5-@16mm, 2GX13, 22W. 4000K

fluorescente 13W G5 / fluorescente 13W G5 /

fluorescent 13W G5 / Leuchfstoff 13W G5
fluorescente 21W G5 / fluorescente 21W G5 /
fluorescent 21W G5 / Leuchtsfoff 21W G5
fluorescente 2G11 4pin 18W / fluorescente 2G11 4pin 18W /
H — ‘ ‘
fluorescent 2G11 4pin 18W / Leuchtstoff 2G11 4pin 18W
fluorescente GX24a-4 / fluocrescente GX24g-4 /
{E fluocrescent GX24g-4 / Leuchtstoff GX24g-4
fluorescente G23 2pin QW / flucrescente G23 2pin QW /
== P .
fluorescent G23 2pin QW / Leuchtstoff G23 2pin QW
fl uorescente / fl uorescente / fl uorescent /
: Kompakt Leuchstoff Lampe
fl uorescente @100 / fl uorescente @100 / fl uorescent @100/
ﬁﬂ@ Kompakt Leuchstoff Lampe @100
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LUMEN CENTER ITALIA S.r.l.
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via Donatori del Sangue 37

20010 S. Stefano Ticino (MI), Italy
+39.02.3654 4811
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www.lumencenteritalia.com
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Il presente catalogo annulla e sostituisce tutti i pre-
cedenti. La ditta si riserva la facoltd di modificare, in
qualsiasi momento e senza preawiso, le caratteristiche
fecniche dei prodotti illustrati nel presente catalogo. La
citazione di prodotti o dei nomi di alfre societa o enti &
a solo scopo informativo e non costituisce alcun impe-
gno o raccomandazione.

| orodofti Lumen Center Italia sono modelli depositati

Ce catalogue annule et remplace fous les précédents.
La firme se réserve la faculté de modifier, n'importe
quand et sans préavis, les caractéristiques techniques
des produits illustrés dans le présent catalogue. La ci-
fation de produits ou de noms d'autres sociétés doit
étre considérée exclusivement @ fitre d'information ef
ne constitue ni une suggestion, ni un engagement.

Les produﬁs Lumen Center Italia sont des modeles

This catalogue supersedes all previous issues. The ma-
nufacturer has the right to modify the fechnical cho-
racteristics of the products illustrated in this catalogue
in any time and withoyt notice. Cudrrent data will be
supplied on request. Otherwise mentioned frade no-
mes products do hot oblige fo.use them as such.
Lumen/Cenfer Italia products are registered models:

Mit dern-Erscheinen dieses Katalogs verlieren alle vo-

rausgegangenen Unferlagen ihre Gultigkeit. Die/Firma
behoh sich-das Recht.vor, jederzeit und ohne Voran-
kiindigung, Anderungen ‘an die fechnischen Merkmer
len derm vorliegenden Katalog dargesteliten Produkte
anzubringen. Aktuelle Daten stellen wir auf Anfrage
gerne zur Verfugung:Andere erwdhnte Marken oder
Produkte verpfichten nicht zum Gebrauch oderKauf
derseloen.

Die Produkte von Lumen Center Ifalia-sind geschutzte
Modelle












